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ACTE UNIC

DECORASIO. — Alqueria de llauradors acomodats.

Porta gran al foro, que dona al camp, y practicables

a dreta y esquerra. Al foro esquerra, una comoda, y
sobre ella una imache de la Patrona del poble, en flors

y siris. Taula, cadires de brasos, cuadros. ets. ets.

TERESA, TONI y CARPANTA

TERESA (En gran enerchia.)

jBueno, be!... ;Ya si acabat!

jAsi no vullc mes desplantes!

El que no estiga content
que prenga pronte el montante
y no vinga en eixos cuentos
de condisions y amenases...

T<5NI (Molt solemne.)

Es que les noves tendensies
del treball... Voste repare
que les idees raodernes
obliguen a tots y manen...
que...

Teresa jD' ouirte estic ensesa

y estas la sane socarrantme!
Asi no mana ningu
mes que yo... jper aixo pague!
jVivo!... gQue feu en la porta?
jSeran vagos!... jSeran!...

Carpanta iOalmes!
jVoste cuant se posa aixina

pareix un dimoni en faldes!...



El chornal es algo curt

y pa tantes fanecaes
som pocs els treballaors...

Teresa Lo que vos falten son ganes
de treballar...

T<5ni ;Ma quin atra!

jPer eixe insult ya no pase!

Teresa El remey esta en San Blay...

jAsi sobren les paraules!

Yo pague com pagueQ. tots,

igual vos pague qu* els atres,

lo que pasa es que soc dona
y voleu aprofitarse...

jSapiau, pues, que no m' apure

y que me sobren agalles

pa treballarme la terra

si no tine qui la treballe!...

(A CARPANTA, molt carifiosa.)

gEl teu chiqu^t com esta?

Carpanta Segons el meche... jprou grave?
jNi pa comprar medisines
tine en casa!

Teresa (Enfuria) ;So... salvache!
;Tindre al chic d' eixa manera
y no vindre a demanarme
lo que val la medisina!
$Y tti te tens per bon pare?...

(Donantli uns dines que trau de la c6moda.)

Tin cuatre duros y compra
tot cuant al chiquet li falte...

jAndando!... ;CJie, a la botica!

CARPANTA (Besant els dings y fent mutls per el foro.)

jNostre Siiior que li ho pague!
T<5NI (Apart per T RESA.)

jEs confitura de sucre!...

Teresa jConsentir que m' amenasen!...
jAvans venc tota 1* hasienda!
jDe rabia m' ensenc!*
(a tOnd ;Tu!

T(5ni jMane!
Teresa Dili a ta filla que vinga,

a boqueta nit V aguarde

— 4 —



pera donarli unes botes,

un trache nou y unes calses...

Es un regal pa les festes...

(Transisi6)Lo que die; primer me maten
qu' aumente a ningti el chornal...

(a t6ni.) ;EnrecordatL. jQue no falte!

T<5ni Descuide, a boqueta nit...

jLo alegre que va a posarse!...

jCrega que la tine nueta!;..

Dels chornals que res se parle...

Lo que vullga y tal com vullga...

(Apart.) ;Es una santa en corache!
Mescla d' homendt y dona...

Algo d* arrop y vinagre...

Teresa gEn ca estas ahi?...

T(5ni Men vaig...

Tot lo dit prengau per chanses...

per c6ses sense importansia...

jTrache nou, botes y calses!...

jVoste es una santa, cregam!
jPerque serem tan salvaches!...
(Fa mutis per el foro.)

TERESA y la S<5 PERANSA

TERESA (Criclant a la primera porta de 1' esqnerra.)

jSo PeransaL. jSi una en tot

no estiguera!... jSo Peransa!
gEsta sorda?.... jVinga pronte!
Ixint per la porta indicd

S6 Peransa ;Asi estic!... ^Qu' es lo que mana?
Teresa Hui s' ha de fer chocolate

pa chent de fora de casa.

Espere al senor retor...

S6 Peransa ^Y a manarmeu cuant aguarda?...

jTot de presa y correguda!
Teresa gYa esta marmolant? ?Que pasa?
S6 Peransa No res. ^Pera cuantes quiqueres?
Teresa Pa cuatre o sine, y prepara

panquemaos o ensaimaes

y un got de siba per barba...

S6 Peransa El siiior retor no *n porta...

Teresa jReventa si no se calla!
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jA la cuinaL. jMes apresa!
S(5 Peransa jEn eixos crits m' acobarda!...

Despues vindra el so Batiste...

Teresa ;Que no vinga a donar llanda
perque tindrem un disgust!..,

86 Peransa Ve a vore lo de la casa...

V61 que li venga esta finca...

Com ella forma mansana
ej. les dos d' ell, y este puesto
es talment tota una alaixa
j,

' alsar asi un almasen...
Teresa Si, li cauria la baba

de que yo li la venguera...
jQue no m' ho diga ni en chansat
jNo te encara prou pesetes
pera comprarme esta casa!

S6 Peransa )El puesto ni fet d' encarrec!
Els horts a pocr distansia...

Enfront, 1' estasio ael tren..,

Es lo que diu: ia teu ama
podria viure en la finca
que te en la mateixa plasa...

El home no pensa mal...

Teresa Si vol viuro en mi, Peransa,
no siga capa torera

, y mire be lo que parla
que yo no vullc fer negosi
perque no es presis qu' el fasa.

Sis cases tine en lo poble
y si el pensament no 'm cambia
en esta tine que morir,
pues baix de son techo guarda
els recorts mes venturosos
de ma vida.

S6 Peransa jSi qu* els tanca!
Teresa Conque.. ;a fer el chocolate

y despues pose la taula!

Els chornalers per un puesto,
Batiste per 1* atra vanda...

jSi una no tinguera chenit!

jQuina lucha, Verche Santa!

(Fa mutis per la privnera esquerra.)
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S<5 Pera.nsa jQue 't compre qui no 't conega!
La pobra esta fentse ransia

y te un humor dels dimonis...

;Ya es un castic aguantarlaL.
(Fa mutis per la primera dreta.)

AMPARITO y CHUANET per el foro.

CHUANET (Per una flor que du en la ma.)

jTin esta flor, Amparito!
;Si no la prens enseguida -

vaig a plorar com un roro!

Amparito jChuanet, no sigues cria!

Eixa flor pa la meu ama...

Chuanet gPero es que tu creus?... jPor vidat
Aixo es desig de mon pare
qu' a festecharla m' obliga
perque te dines... Mes yo
a qui vullc es a una chica
que te per nom Amparito

y per sa grasia divina

y sa cara qu' es un cromo
si es presis done la vida.

El fill del seiior Alcalde
no diu niuguna mentira,
conque pren esta roseta
que pa tu yo tine cullida

y riute de la teu ama
y de tota sa familia.

AMPARITO (Agarrant la flor y posSntsela en lo pit.)-

Ya que t' empenes...

Chuanet jRecatso!

En quin puesto se la fica!

jQu* envecha tine a la rosa!

jTan a gust que dormiria «

en eixe Hit ahon descansa
y hasta pareix mes bonica!

Amparito jQue c6ses dius Chuanet!...

Chuanet jEs el cor qui me les dicta!

Mon pare diu que soc tonto

y diento era mortifica...

jQue pdc sap que sols mirante^
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el mes tonto s' espavila!

Dema escomensen les festes

y de nit la chent fadrina
ixira de serenata
com es costum d* eixe dia.

Yo, sens qu' el pare s' entere,

tine prepara chent amiga
pa vindre a cantarte «albaes»

pues vullc demostrarte aixina,

que pa mi no hia atra dona
en lo mon.

Amparito jMa com s' esplica!

jEll, tan timit!

Chuanet jConveniensies!
Amparito jTan vergonos;
Chuanet jPantomina!

Es pa enganar a mon pare...

Teresa, qu' ho creu aixina

en cuant li parle d' amor
sol baquecharse de risa...

jQue mes prenguera que tindre
un marit d* esta medida!

Amparito jBueno, vaig a la faena...

Chuanet jNo m* olvides, regalisia!

^Vindras a la font?...

Amparito Vorem...

Chuanet Vindras; a les sine y micha...

Hasta despues... jchitanasa!

jEecatso, si es tan bonica!
(Amparito fa mutis per l'esquerra primer term?.
Chuanet queda mirantla com un bobo.)

L, ALCALDE per el foro.

L* ALCALDE (Pegant en la esquena a Chuanet.)

^Que fas asi? M' interesa

» la teua contestasio.

Chuanet Pues... esperant a Teresa
qu* es coneix que no te presa
sabent que la espere yo.

Yo crec que no esta per mi
y si de nou me descare
no tine que lograr el si...



(Piorant) jAy, que desgrasiat naixqui!
gNo es de veres, sinor pare?

1/ Alcalde A parlar molt clar y net
he vingut, pues vullc cuant an8
posar les coses a tret.

Hui deixe el negosi fet

y d* asi poc, novensans.
Chuanet jSi no hem vol!

1/ Alcalde jQuina mania!
jA palos crec que te balde!

jTeresa que mes voldria!

n. jPoquet que disfrutaria

sent la nora del alcalde!

Chuanet gQue s' achua a que mos planta
als dos en mig del carrer?

1/ Alcalde jNo la cregues tan chaganta!
Eixa en seguida s' achanta...

Es sols el impuls primer...

Qu* a tu t' agra Tereseta
no pots negaro, fill meu;
es arrisca, boniqueta,
te la seua fortuneta,

y te uns ulls...

Chuaene jPare per Deu!
Al fi fara que m* afronte

y no 'n dispare ni una...

. L* Alcalde Lo que tinga que ser pronte;
yo la cride. Tin en conte
qu' esta en choc una fortuna...
(Cridant a totes les portes.)

jTeresa! jTeresa! jChe,

alegra un poc mes la cara!

jQue poca sangueta te!

jPreparat tu, que ya ve!
(Mirant a la primera esquerra)

Per Teresar jEsta qu' els rellonchespara!...

Els mateixos y TERESA, per la primera

porta de T esquerra.

Teresa gQue vol de tan bon mat!

f alcalde, si es pot saber?...
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L' Alcalde
Teresa
L' Alcalde
Teresa
Chuanet
L' Alcalde

Teresa

Chuanet

L' Alcalde

Teresa

Chuanet

L' Alcalde

Parlar en tti.

gVoste en mi?
Y Chuanet...

gTambe?
jSi!

jPerd yo parle primer!
(a teresa) Sentat, que estas en ta casa.

y pues que no tenim presa
sere yo qui fique basa.
Tratemo tot en cachasa

y no t' alteres, Teresa.
Ya saps que desde menuda
t' he tratat com tti mereixes;
com a una filla volguda,

y tu qu' eres testaruda
k> qu' he fet no reconeixes.
jVaclia, bonica manera
de dirme desagraida!
jSi una mal chenit tinguera!
(Per 1* alcalde)

jSempre ofen a la primera!...

No la ofendre mes, descuida...

Pues... be com a clavariesa

considere nesesari
qu' hem fases una promesa;
gPodra elechirme Teresa,
al meu fill pera clavari?

Segons es costum antiga
a nomenar companero
la clavariesa s'obliga

y vullc que Teresa diga
si el meu fill sera festero...

Encara n* ho tine pensat
pero no' s fasa ilusions

que yo ya '1 tine mig triat...

jCarabasa m' han donat
despues de tantes raons!

jAixina chuen en mi
y hem porten de boca en bocal
jHia, pera pedre el chuij

jSeiior!... ^Pera que naixqui?
jPa casarte en esta loca!
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Teresa

L' Alcalde

Teresa
L* Alcalde
Teresa
L* Alcalde

Chuanet

L' Alcalde
Teresa

;Ho mane yo, si, senor!

jPer algo tine T alcaldia!

gQue te que vore T amor
en ser voste rechidor?

i
Vacha una manomania!
jEl meu chicon te combe
pa marit... jconsell de pare!

jConsell de pare, ya ho se!...

Yo sols desiche el teu be...

(Apunt.) jNo se com ya no m' esbare!.

Seguint instrucsions donaes
sis voltes ya t' ha parlat

y les sis foren debaes
pues digue les sis vegaes;
jCarabasa m* han donat!
jTu carabasa al meu fill!

- gD' ahon y com tal desacato?
Este qu' es el meu espill

no es pa posarse en perill

de qu' el despresien...

jQuin pato!

jTeresa no hem vol y en pau!
jPues t' ha de voler, Teresa!
jMira, la baba li cau!

;No siga voste bambau
y no vacha tan apresa!
Ara vaig a parlar yo
els meus nervis ocultant,

y com crec que tine rao
no li demane perdo
per 10 qu* el vacha insultant.

Voste que te V alcaldia

perque... jtots sabem per que!
creu que 1' amor es hui en dia
una pura tonteria

que trellat y cap no te.

Sinse casarme, fadrina,

a una edat seria ambi
y estic tan a gust aixina
que si vol que trague quina
digam de casarme al fi.

Yo no se si hem casare,
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perque parlar del dema
ni es chust ni tampoc combe\..
pero si hem case ho fare

en el que diga... jm' agra!

Sera aixina. com li ho die,

no posare condisions
de que si es pobre o es ric,

o si es veil o encara es chic
pera tindre relasitfns.

Per dirli la veritat

no espere qu' em pose multa
la suprema autoritat.

dir lo qu* es sent noes pecat:

el seu fill no me resulta.

1/ Alcalde gCom que no?... Si no mirara!
Chuanet jMa que fas un paperet!
& Alcalde jLa broma resulta cara!...

[Pensa que hui tine la vara!

Teresa ;Pues yo tine el metro fet!

L* Alcalde jChuano, nemsen d' asi!

a teresa jPagaras el teu pecat!

Teresa Bueno... jamenases a mi!

1/ Alcalde jT' enrecordaras de hui!

Chuanet jCarabasa m' han donat!...

(Fan mutis 1' ALCALDE y CHUANET per el foro.)

Teresa jQuina parella, Senor!
jNi a quinset y mig la saldes!

;Y m* han posat d* un humor;
jCa vega tine mes horror
al castic de portar faldes!

(Fa mutis per la primera dreta.)

TON1 y CARPANTA, per el foro.

Toni jEstic loco d' alegria!

Creuteu jestic mes content!

Nostr' ama val mes pesetes

que tot el poble sanser

y les collites d' enguaii
chunt en les del an que ve.

Pera la meua chicona
un trache nou m' ha promes
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y unes botes y unes calses...

jTot un equipo sanser!

Carpanta P' al meu fill... jtu ya ho has vistt

La medisina el pobret
se l'-ha presa, beneint
el nom de 1* ama...

Toni jReche!

jY qu* anem en tonteries

de hores lliures y d* auments!
!Si Rusia vinguera asl

no trauria res en net! _

Carpanta Yo ya saps que no me fique

en la cuestio dels dines,

a mi lo que no me choca
es treballar com aquells

negres de no se quin puesto...

jTreballar, lo presiset!

Lo que no se fasa hui
se deixa p* al mes que ve
y si en un mes no s' acaba
pues s' acaba 1* atre mes...

Toni jSera gos!... jQue tonteries

diu el que te poc serveUl!

BATISTE per el foro

Batiste gEsta T ama?
Toni ;So, Batiste!

jGrasies a Deu qu* el veem!
gQue tal va?

Batiste jNo estic pa cuentos!

gY Teresa...?

Toni jYo que se!...

Nosatros venim de fora

y a 1' andana sen anem...
(oferintii cadira.) Sentes, si vol asentarse.

Batiste Grasies.
Toni (Apart per Batiste) jDon Pedro el Cruel!.

Batiste jAvisa que estic asi!

Toni . Lo que mane... Avisare....

(En la primera dreta.)
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jSo Peransa! ;So Peransa!
jlxca si pot un moment
que ya Visita! (A Carpanta per Batiste.)

jQue cara!

de bruto este tio te!

Carpanta Mira, San Visent ya ho dia

el que te ]a cara ho es...

Toni N (a Batiste.) Nosatros, voste dispense.
jen P andana falta chent!
(Fan mutis per la segon esquerra.)

BATISTE y So PERANSA, per la primera dreta

So Peransa
Batiste
S6 Peransa
Batiste
S6 Peransa
Batiste
So Peransa

Batiste
S<5 Peransa
Batiste
So Peransa
Batiste
S6 Peransa
Batiste
S6 Peransa
Batiste

S6 Peransa
Batiste
So Peransa
Batiste
So Peransa
Batiste
So Peransa

Perdo qu' esperar el fasa...

(Impasient.) La Casa...

Crec que tot s' arreglara...

Sera...

Ella ya sap el seu fi...

Pa mi...

Yo he fet tot cuant he pogtit

pa fer que diguera si,

pera mo la he convenstit!

jLa casa sera pa mi!
De rabia la te que vull...

;Orgull!

No deu anarli en cansons...

jRaons!
Que pot enfadarse mes...

jDines!

Crec que pot equivocarse...

Porte paraules de pes
propies pera no enfadarse...

Orgtill, raons y dines...

gY es que vol voste lograr?...

Guaiiar...

jUna ilusio es en conchunt!...

;E1 asunt!

jHasta que no es rechenere!..

Espere...

Espere voste sentat

y, mire, no es desespere...
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Batiste ;Peransa asd s' acabat!...

Guanar el asunt espere...

Y el guanare, si senor,

perque si ella es altanera
yo soc encara pichor.

jDili que Batiste espera!...

TERESA (Ixint per la primera dreta.)

jPa mi si es poma, millor!

Tu, Peransa, al teu que fer...

SO PERANSA (Fent mutis per la primera dreta)

. Enseguida....

Teresa . jVinga, apresa!

Batiste jQue cheniot gastes, Teresa!
Parla...

Teresa Parla tit primer.
Batiste Pues el asunt que me porta...

Teresa Es vore si en tonteries

en poques paraules lies

a la raes tonta del horta...

que sent com eres llepasa

que tot vdl atropellaro

vens com sempre en gran descaro.

Batiste jA que me vengues la casa!

Tine dines pera comprarla
. en ca que vullgues millons...

Yo crec qu' en estes raons
faras molt mal en negarla...

Teresa jTe falten moltes pesetes

y dispensa si m' encone!
Per els teus dines no done
ni una de les racholetes...

Batiste jMolt alta estas de polsera

y senc que 't poses aixina!

jNo esta be que una fadrina
se pose tan gallinera!...

"Teresa ;Com no esta be que un fadri

vinga de males maneres
a acreditar lo que eres!...

jUn nesio que no te fi!...

Si es que vols que yo t* atenga,
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atendret no val ni un sou,

mes no me digues de nou
que yo la casa te venga.

Batiste Me la vendras y tres mas
Teresa jNo te la vendre, no y n6!

Batiste jSera perque ho mane y6L.
Teresa jEn ca riure me faras!...

Batiste gMe plantes cara?...

Teresa jEs presis!

Batiste ;Si f6res h6me, Teresa!
Teresa ^Que faries...? jParla! jApresa!

;Si eres un tros d' infelis!

jSi no lens sane!...

Batiste gDesafies?
Teresa jSi eres un pobre indefens!...

Batiste jSi la casa no me vens
asi vindre tots els dies!...

Teresa La finca estara tanca...

Batiste Pero com se que la porta
per desgrasia no es molt forta.

podre obrirla en una ma.
(Algo carinos y aniansantge.)

Si, la obrire, flor bledana,

y no haura qui ho impedixca.
mentres qu' en la casa vixca
una rosa valensiana.
La rosa eres tu, Teresa,

la reina de les fadrines...

jNo m* asusten les espines
de una rosa tan ensesa!...

Desde chiquet tine costum...

;habit que tenen les c6ses!

de venerar a les roses
asoles per son perfum...
Es el teu embriagador,
d' un aroma tan extraii

que tan pronte diu «engan>
com diu: «veritat d' amor>
May en la vida parli

com estic ara parlante

y crec qu* estic demostrante-
algo qu' es impropi en mi.
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jRebaixarme yo a una dona!
jYo que un gran odi els profese!

Pero en mig de tot... confese
que jme pareixes tan bona!
Eres mala en el parlar
pero tens de cor adins
la esensia dels serafins

que cautiven al mirar...

gMe vendras la casa o no?
gPodras el favor negarme
cuant vine asi a rebaixarme?
jDonam la contestasi6!

Tebesa jNo puc en este moment!
Torna a la nit...

Batiste jLa esperansa
senala temps de bonansa!
Pensa qu' estic impasient...

P6sa el preu mes elevat...
' jCuant mes demanes, millor!

Tine dines y... ;tinc amor!
Demanes, pague y saldat...
(Fa mutis per el foro.)

TERESA (Achenollantse als peus de la Verche.)

jVerche y Mare Subirana!
No se que senc en lo pit

qu* el men cor, ans amortit,

el teu consol me demana.
gSera qu* el vullc?... jNo pot ser!

jAmparam, Verche divina!

jPrimer mil voltes fadrina
que ser la seua muller!
(Aisantse.) jEa, l* ensomit pasa

y hia que donarse conte
de qu* eixes coses de pronte
deixen a una embobaL.
(Fa mutis per la primera porta de 1' esquerra.)

CHUANET, per el foro, en una guitarra

en les mans.

ChuAnet Bueno, mon pare esta en Babia.
Mentres que me veu plorant

yo estic rientme per dins
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y jamolle ea carcalla!

Qu* Amparito hem vol a mi
es la pura veritat

y que Teresa no hem vol
no hia qui ho puga ductar...

jAnimo pues y al avio!

Esta nit de ronda vaig

y asi porte la guitarra
pera lluirme tocant...

Ix AMPARITO, per la esquerra, primer terme.

Amparito gQue fas asi Chuanet?
Chuanet Que te volia ensenar

pera ferte serenata
la guitarra qu' he comprat...

Amparito jQue guitarra mes bonica!
Chuanet ' jCatorse pesetes val

en cordes y tot!... jFigurat!

;L* envecha que me tindran
els demes fadrins del poble
cuant me la vechen tocar!

Esta guitarra es chitana...

jSi veres tu lo que sap!...

Venint anaba tocantla,

aixina, com qui n' ho fa,

y les cordes me parlaben
d' un amor loco y extran...

— jLa vols!—me dia el bord<5

en lo sonit apagat...

— jTe vol!—contestaba el quinto
en un timbre mes huma.
—jPa tu sera!—diu la cuarta
com a churament sagrat.

—jPa tu asoles!—la tersera

anadix entusiasma
y la segon enseguida
diu en notes de cristal:

—jSempre teua! jSempre teua!

y com amoros remat
salta la prima gochosa
y en sa veu anchelical
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repetix tornantse loca:

—jPa tti! jPera tti sera!

Y com no enganen les c6rdes
pues no poden enganar
he tret una consecuensia:
que tti pera mi seras.

TERESA ix per la primera porta de 1* esquerra

y queda mirant el grupo que formen
AMPARITO y CHUANET

Amparito
Chuanet

Amparito

Chuanet
Amparito

Teresa

Amparito
Chuanet

Teresa

Chuanet
Teresa
Chuanet

Teresa

jAy, si ton pare te ouira!

Ho se, me trencaba el cap,

pero sinse cap ni res

te tine que voler igual.

gY tii a mi?... ;Vamos, contesta!

jNo sigues tan apoca!
Si Teresa mos guipara
anaba a morir rabiant...

jDigues que me vols, Amparo!
jChec, esta nit ho sabras!

Si al vindre de serenata
en ca me encontres alsa

y obric la finestra... proba
de que te vullc...

jNo esta mal!
Contestam: gy que faries

si la trovares tanca?
jSe menchaba la guitarra!

jQue preguntes que li fas!

(Asustd.) jMos ha vist! jQuina vergoiia!
(Apart.) jRecatso, mos ha pillat!

(a teresa.) Teresa... yo...

gQue t* asusta?
En franquea es pot parlar...

Tti vols a Amparo, n' ho negues...

jClar que la vullc! jClar esta!

Yamim' odies... ^no es de veres?
jTeresa, tant com odiar!...

Lo que pasa es que mon pare...

;Pa que dirliu!... ;Voste ho sap!

Yo apadrine vostra boda...
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Amparito
Ghuanet

Teresa

Chuanet

Teresa

Chuanet

Teresa
Chuanet

Teresa
Chuanet

Teresa
Amparito
Chuajset

jD* asi que* s pugam casar!...

Si yo m' empene, enseguida.
gVols voreu?

jTe falta sane!

jYa vories cuarit tardaba
si yo estiguera en ton cas!

Les coses cuant mes se pensen
mes tarden-

Opine igual...

esta nit trenque el silensi,

s' entera tot el poblat
de que vullc a Ampariteta
y apenes m' alse dema
li ho manifeste a mon pare

y als dos minunts... jSoterrat!

jAnchelet, llastima dones!
jMira y esta tremolant!
jYo no tremole, Teresa!

Qui soc yo ya se sabra
Pa qu* Amparo siga meua
no hia sacrifisi gran.
jPregunteu a esta guitarra
qu* ella li contestara
jAixina parlen els homens!
Ara en permis seu men vaig.

En casa del Secretari

als meus amic tine sitats

pera posarse d* acuerdo.
jPorte un sambori mes gran!
jLa chuventut es terrible!

|Esta nit tots a eantar!

Miren la copla primera ,

que del meu pit ixira:

«A1 qu' em robe la fortuna
perd6 li tine que donar,
al que me robe la novia
el mate sinse pietat.»

jVacha una copla valenta!

jReconill, mira que sap!

jPerque llixc en eixe llibre

que tens en los ulls, caram!
iQuietes les dos! ;Pas a un home!



Teresa
Amparito

Teresa

S<5 Peransa
Teresa

jSaluden com els soldats!

jEl meu pendo es la guitarra!

Hasta despues... jMarchen! jMar!
(F£ niutis per el foro.)

;Estaras molt satisfeta!

Cregam... jestic molt paga!
jVoler y ser eorresposta
es una felisitat!

Bueno... ja preparar la taula!

ccriddnt.) jPeransa!
(Desde dins) dQue mana? jVaig!

Achuda tu, qu' el retor

ara r mateixa asi esta.

jLes festes! jCuant de jaleo

y cuant de dolor de cap!

El ser una clavariesa
es un lio dels mes grans.

La So PERANSA, per la primera dreta.

S6 Peransa Ya esta fet el chocolate.

gAra que vol?

Teresa Lo del cas:

que pares taula.

36 Peransa Enseguida.
D* asi dos minuts para...

Escolte: gel sinor ret6r

no mos fara fil trencat...?

Despues de tanta faena
aixo faltaba...

Teresa Es igual;

el gasto del chocolate
no es ningun gasto elev&t.

S6 Peransa Pero la faena si...

Teresa jCuant vos mata el treballar!

jPoseu la taula enseguida!
S(5 Peransa Lo que mane... janem alia!

AMPARITO y la So PERANSA paren la taula al mig
de 1' esena, entrant e ixint per la primera pdrta de la

dreta pera traure tot el servisi. Mentres dura 6sta
faena, diu TERESA el siguient monolec.

Teresa Este mati em despertaba
cuarit tocaben les campanes
que pareixien en ganes
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del vol que les impulsaba;
de goig y de fe ploraba
en lo regas del meu llit

y el seu toe en lo meu pit

se notaba tan apresa
com dientme: jClavariesa

ya tens el teu goig cumplit!

De un repent, eixa alegria

se sepultaba en lo cor

y dels ulls naixia el pl<5r

per la pena que sentia.

Ganes d' alsarme tenia

e ixir al horta plorant,

pero una veu arrogant
me chillaba fort:—jTesesa,

mira qu' eres clavariesa

y tens que viure gochantl

Asoles en el meu llit,

mirant les tontes visions

que venien a millons
en les sombres de la nit

volgui avisar en un crit .

pera demanar consol

y vaig vore ixir el sol

qu* en la seua Hum ensesa
me fea vore a Teresa
chunt al h<5me que la v61.

S<5 Peransa jYa esta la taula para!
Desde Adan hasta la fecha
no s' ha vist dona com yo
pa fer les coses apresa.

Amparito jMentres hiaxca qui t* achude!..

S6 Peransa ^Qu6 tii qu, has fet, bachillera?

EL RETOR Y CAMPANETA, per el foro.

Retor ;Ave Maria Purisima!
gQue tal va la clavariesa?

Campaneta jSalut y b6n chocolate!
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Teresa Buenos dias, Campaneta,
TERESA, IaS6 PERANSA y AMPARITO besen la
mi al retor.

Retor jEl Senor vos fasa santes!

So* Peransa Grasies, y voste qu* ho vecha.
Campaneta. (Apart per amparito-)

jCada vega esta mes guapa!.

jVa cami de ferramentaL.
TERESA (Fentlos sentar a la taula.)

Primer a desdichunarse...

Retor Vamos, si voste s* asenta

y mos acompana...
Teresa - Es clar...

(A la So PERANSA.)
Ya pot servirmos... jApresa!

Campaneta jQue no correga!... Estes coses
en tranquilitat y etsetera...
(S' asenten els tres a la taula y AMPARITO y la So PE-
RANSA fan de camareres.)

(AI retor, per AMPARITO.)

&S' ha fljat, sinor retor,

lo que val la camarera?
Yo no em fije en eixes coses...

jEs un escola mes pelma!
jSi que li agraen les chiques,

No totes, que la qu' es llecha.

pa mi que li agarre el tifus

o el colera...

i
Campaneta!

Bueno les festes d' enguan
resultaran de primera.
Tine avis que ve 1" obispo
exprofes desde Valensiar

y el Capita Cheneral
si es qu' el seu que fer el deixa.

Teresa jTot s* ho mereix la Patrona!
Retor El programa de la festa

es en conchunt, un alarde
de bon gust.

CAMPANETA (Crernantse a la primera sued)

jRedell, com crema!
Retor Proseso com may s* ha vistr

misa gran a tota orquesta,
bous, castells y serenates,
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verbenes en la glorieta,

traques, batalla de flors,

y concursos de bellesa.

Aixo es sols pa la chent chove...

Campaneta ^Amparito se presenta?
Amparito Sena fer el ridicul

gPresentarme yo tan llecha...?

Campaneta ;Ma quin atra! Si tu vas
te T emportes...

Retor jCampaneta!
Ara, lo que sols fa falta

y lo que mes interesa

es saber qui es el clavari...

Voste sap qu' el temps apremia
y tine que donar el nom
a la Comisio de festa

ans que se fasa de nit...

El donara...

jQue se sapia!

Tine en ca que consultaro...

jMire que la edsa es serial

A mig dia se sabra...

Vindre a sabero, Teresa,

es 1* unic ya que falta

y erec que no es un problema
de difisil solusio

pera una dona tan llesta...

A proposit. Crec un deure
el agrair a leresa
el regal que m' ha enviat...

jUna sotana soberbia!

jMasa sotana pa mi!

;De raso total jQue prendal
Teresa ;Seg6ns es el escola

te que ser la vestimenta!
gT' han fet atres regalets...?

Campaneta jMoltisims! La sina mestra
un roquet qu' es un primor,
unes sabates la mecha,
la filla del boticari

cuatre calsetins de seda,

un bonet la del alcalde
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Teresa
jVjviparito

Retor

Oampaneta
Teresa
Oampaneta

Retor

Teresa
Hetor

y ara m' han dit que se pensa
entre totes les esclaves

que hian en la Bona Prensa
y las Hijas de Maria
ferme un terno de chaqueta.
(T6t as6 ho diu sinse parar de menchar.)

jDesichos de les pobretes!

jSon obsequiaores, cregam!
Algunes hian de cuidao...

Instigaes per la envecha
en la Hermandad del Rosari
m' han fet anar de pateta. a
;No tenen perdo de Deu!
Com a totes les bromecha
no li tenen el respete
que se li deu.
(aamparito) Voste pensa
igual que yo. Es un payaso
que per lo vist no escarmenta,

y aixo es algo incompatible
en les coses de 1* iglesia.

jCalle, m* han fet entre dosL.
gEntredos y encara es queixa...?

Vullc dir qu* entre dos m* han fet

una pasa molt mal feta.

Li han fet creure a la Pelona
que yo estic mig mort per ella

y ve darrere de mi
lo mateixet que una fiera.

jYa veu si la broma es cara!

Una tia tan rellecha

y que no fara els sincuanta
seguintme d* eixa manera!
jNi son todos los qu, estan
ni te trellat Campaneta!
(Alsantse. A TERESA.)
Dins d* un rato tornarem.
Repetixc que m* interesa

saber el nom del clavari

qu' en son dret voste nomena.
Promet la contestasi6...

Y moltes grasies, Teresa,
per T obsequi.

- 25 -



Teresa
Campaneta

So* Peransa
Campaneta
S(5 Peransa
Campaneta
Retor
Campaneta

Teresa

Amparito
S<5 Peransa

Teresa

S<5 Peransa
Teresa
S<5 Peransa

jVoste mana!
Tot estaba de primera;
Voste te unes mans divines...

Qui les te soc yo, so pelma!
^Perque, senora Peransa?
Perque yo soc la cuinera...

Perdone, que n* ho sabia...

Hasta despues, clavariesa.

(Fent mutis y mirant a AMPARO.)

jTe uns ulls que me tornen loco!

jEn cuant me mira, me crema!...

Qu* a gust me socarraria
en lo foe d* eixa morena.
jNostre Siiior qu' hem perdone!
jAy, amor, (Tropesant en la porta del foro.)

jAy!

;Que tropesa!
Fan mutis per el foro El RETOR y CAMPANETA..
;Esta que li en falten sine!

;A mi me dona una febra!

jNo he vist tipo mes intitil!

Arregleu la taula apresa

y espavileuse, que ya
es hora de fer faena...

Hast* ara ham estat ballant...

jNo vullc ferli cas, aguela!

De b<5n humor, dos minuts, *

sis h^res de rabia ensesa,

cuatre mes de chillar molt,

tres que s@ la endu pateta

y lo restant de renir

en el primer qu* es presenta.
Tres culleraes al dia

y el meche de cabesera
que no torne per asi.

hasta despues de la festa...
Durant este ultini parlament y acompani de AM-
PARITO lleva tot el servisi de la taula.

jAnemsem, dius, Amparito!
jNo t* entretingues!... jApresa!

Carficter de la meu ama.,.

jTot lo mon a fer faena!
(La s6 PERANSA y AMPARITO fan mutis per Ja
primera dreta.)
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Teresa jSe burlen del meu caracter!

jEixa burla me molesta!

;Pero, Senor! gSoc yo mala?
jEs trist que n' ho reconega!
Yo volguera reprimirme
y ser un.atra volguera...

El cor no esta en el caracter

ni es el chenit la parella

dels sentiments... $Soc yo bona?
(A la Verche.)

;Contestam tu, Mare meua!
(Despu^s de una pausa)

Yo crec que m* ha dit que si...

jAixina estic satisfeta!
(Fa mutis per la primera esquerra.)

TONI y CARPANTA, per la segon esquerra

TONI Apuntant en un paper.

Trenta dos sacs de forment,
vint y cuatre y huit...

Carpanta iCabals!

Toni De fesols cuaranta tres...

Y catorse de escandall...

Quinse de garrofes...

Carpanta jChe\

que ten menches dos!

Toni ;Ya esta!

Yo no me menche garrofes..,

Carpanta Quinse y dos que tine yo baix....

Toni jHabero dit, borinot!

Carpanta ^Pa que fas contes, caram?
Sinse saber yo de ntimeros
no m* equivoque d* un sac.

gEn ca queda mes faena...?

Toni Hasta 1* hora de dinar
pegarem un netecho
a T andana y a 1* esprd
sen anirem a la finca

del Moli de San Pascual
pera remoure la terra

y vore ele horts com estan
Carpanta jMasa faena pa hui!
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Toni Plies dispon tu que se fa...

Carpanta No anar al trot y mes calma...

trau tabaco y a fumar...

TONI toonantli tabaco.l

gQue tu no en tens, gorromino?
Carpanta Yo no 'n compre casi may-

Corn 1* estanc esta en lo poble

y yo vixc en 1* arrabal...
(Per lo sigarro.)

jPrimet, pa que no murmures!...
Toni jVacha una viga, cherma!

En pocs sigarros aixina

4 jadios caixeta!...

Carpanta (Donantu ei sigarro) Tin, yds
eixe 1* he fet pera tti...

jTens mes ganes de parlar!
(Fense el seu sigarro mes grds encara.)

Ara el meu, sinse avarisia...

Requitic, com mort de fam...

(Ensendntm.) gQue te pareix?
Toni jUn petardo!
Carpanta jTrau mistos que va a esclatar!

Toni gTampdc tens mistos, Carpanta?
Carpanta jMira, me s' han acabat!...

Coinsidensies y coses

d' este mon.
(Ensenent.) jAjajajaja!

jQue ve se fuma de gorra!

Cuant el fum en espirals

ix del sigarro y s' esponcha
buscant el techo £no saps
qu* es lo que diu?

Toni No, seiior.

Carpanta jQue sigues primo molts axis

y que la teua petaca
siga de negres y blancs!

BATISTE per la porta del foro

TONI (Per BATISTE.)

jAtra vega el so Batiste!

jChe, Carpanta, cap a dalt!

jToca, a netechar V andana!

— 28 —



Carpanta jEl desimo no estorbar!

Dos visites tan seguides
son d' algtin significat...
(Fan mutis per la seg6n esquerra.)

BATISTE (Vestit en el millor trache; de chaqueta y en preten-

sions de donar el colp.)

Desde qu' avans men am
qu* el cap el tine trastornat

y pareix qu' haixca trovat

la incognita del desti.

Ara torne convensut
de qu' he de guanar 1* empresa...

jNo es tan temible Teresa
com sempre m' ha paregtit!

Son chenit es comprensiu
y cuant se posa altanera

es una plucha llauchera...

jAlgo con plucha d' estiu!

Abordarem la cuestio

anant sempre per les bones
qu* es com se guanen les dones...

jPa persona lista, yo!

TERESA, per la primera esquerra.

Teresa Molt pronte has tornat, Batiste

Batiste Es qu* esperant no vivia...

Teresa gVas de soterrar?

Batiste iQue guasa!
Vaig a cosa molt distinta...

Teresa De casament a estes hores
crec que no...

Batiste Vaig de visita

a casa la clavariesa
%

del meu poble; una fadrina
que te uns ulls que tornen loco
a tot aquell que la mira.
gLa coneixes? jEs molt guapa!
Yo crec qu' es la mes bonica
qu' ha naixcut en la Ribera.
jEs tota una pelaillal

Teresa Si es tal com tu la dibuixes
jya estara paga la chica!
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Batiste

Teresa
Batiste

Teresa
Batiste

Teresa
Batiste

Ara, que no* s podem vore...

Ella es arrogant, altiva...

Yo soc tambe un orgull6s

y no s' entenem aixina „

Li aniras en pretensions...

Vullc que me venga una finca
que te lindant en dos meues
y ella no vol... jQue mania!
El cas es que yo la pague
a preu d' or per conseguirla
jTens interes en comprarla!...

Ne tine mes de dia en dia, -

Ca vega que me la nega
mes ganes tine de fer fira.

Tine qu, alsar un almasen
ahon aixa easa radica
aprofitant les que tine

formant la mateixa linea.

No haura pera la taroncha
ni en Carcaixent ni en Alcira

almasen com el que pense
construir yo... jcreuteu, chica!

Les taronches qu' en el abre
son perles d' un roig qu' enchisa
al entrar en el palasio

qu* al comersiant els dedica
desicharan ser 1* alfombra
de una reina llevantina,

y la reina sera 1* ama
d' una mansio tan bonica.
Treball y amor sera el lema
qu* al almasen presidixca,

dels horts vindran els perfums
del asahar, y la euadrilla

cuant entre els carros de fruta

cantara gochosa aixina:

«Les taronches y les dones
son chermanes en la vida:

p' aguantar les que son agres

y tu eres agra chiquilla*.

jAixo son cansons, Batiste!

Cansons, si, qu' el vent envia
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pera que tu me contestes

a esta pregunta enseguida;
Per ultima volta digues:

gMe vens 6 no vens la finca?

L' ALCALDE, CHUANET, El RETOR y CAMPA-
NETA per el foro; La 86 PERANSA y AMPA-

RITO per la primera de la dreta,

TONI y CARPANTA per la segon de la esquerra.

Retor
Campaneta

L' Alcalde

Batiste
Retor

L' Alcalde
Campaneta

Retor

L* Alcalde
Chuanet
L' Alcalde
Teresa
Retor

L- Alcalde

Teresa
Retor
Campaneta
L* Alcalde

La contestasio es urchent...

(Apart.) jAve Maria Purisima!
jChunts Batiste y Tereseta!

jSe maten els dos!

jCristina!

Si yo se qu* esta ell asi

no vine... jMe dona una tirria!

;S' han quedat tots fets de pedra!
Aquell que de pedra siga

s' haura quedat, que yo no...

jAixo esta ben dit, reguitsa!

El senor retor cuant parla
convens a tots enseguida...

Venim a vore de nou
qui es la persona elechida
pera clavari...

;Mon fill!

jCarabasa en perspectiva!
jTti seras, pese a qui pese!

gTinc que ser yo la qu* ho diga?
Es el dret de clavariesa,

ho saps de sobra...

jPer vida!
(A chuanet) jSi no te nomena a tu
abuse de 1' alcaldia

y suspenc enguan les festes!...

Traga un paperet y escriga...

(a campaneta) Prepara la llapisera.

jEspectasio chamay vista!

(Apuntant) Chuano Peres y Gomes.
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Teresa ;Soc yo asoles la que dicta!

jEs el dret de elavariesa!
(Apuntant.) Batiste Chiner Garsia.

Batiste , $Yo clavari?

L' Alcalde ;No hian festesE

Batiste gQue no hian festes? jChe, rigas!

Sent yo clavari n' hauran
per damtint de 1' alcaldia.

So Peransa jAs6 se veia vindre!

Toni jRefoll, si pareix mentira!
Carpanta Este mon es un fandango...

Chuanet Apart. jPit al aigua y valentia!

Senor pare...

Ll Alcalde gQue vols tti?

Chuanet Apart. Estic que no tine saliva!

Resoit. Que yo me case en Amparo!....

L' Alcalde ;Te pegue la gran palisa!

jAixo es burlarse de mi!

jTii casarte en una chica

que no te res!...

Chuanet gCom que no?
jTe de tot!

Retor Parlar m 1 obliga
la situasio present

y vaig a fero enseguida:
Chuanet es pera Amparo,
el amor els unifica

y no deu voste oposarse
perqu' es el amor qui els guia..

A TERESA y BATISTE.

Y referent a vostes
ya 1* argument s* adivina:

sent com son els dos clavaris

no te ya interes la finca...

Les dos hasiendes son una...

gEs aixina o no es aixina?

Batiste jAixina es!

L/ Alcalde Apart. jQuin descaro!

Chuanet aamparito. jVine asi!

Amparito jTon pare hem mira!

Chuanet Es que te ganes de dirte:

jVine asi a mons brasos, filial"
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Retor
U Alcalde

Campaneta
Retor
Teresa-

'

Li ho dira...

jSi no mirara!
Abrasant a AMPARITO.

jS' ha derrumbat 1' alcaldia!

;Quin cuadro pera un museo!
jEl Senor qu' els beneixca!
Al public.

El chenit no val pa res

y de riure tine ya gana.
Una cosa vullc no mes:
que m' aplaudixquen vostes...

Ho vol una valensiana.

TEL.6

^S^E^gsttagS

PERSONACHES

REPARTO
ACTORS

TERESA Sra. Millet

30 aiis cumplits y sinse casarse, perque no li ha
donat la gana, les coses clares. No te ningun parent
y ella asoies se goberna la casa y 1' hasienda. Te la

mes gran forruna del poble, tant es aixina que de mal
nom li han posat LA RICA. No t6 por a ningu, a tots
planta cara y sap mes qtie un notari. El seu caracter
es mescla d"' adust y carinos, els dos extrems. Tan
pronte pareix qu' acarisie com pareix que mosegue.
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PERSONACHES ACTORS

AMPARITO Sra. Delas

18 primaveres y mes bonica que un cromo. Algo
presia" 3^ algo presumtda, pero... jmolt valensiana!
Mes que cria de Teresa pareix una espesie de secre-
taria particular.

LASOPERANSA Sra. Ferrer

60 afis. Es cria tambe de Teresa y cuinera al ma-
teix temps, per lo que se creu en dret de ficarse en
tots els guisaos. Es marmolona com ningun atra y
dotora com la mes dotora de les dotores.

BATISTE Sr. Broseta

40 aiis e incasable. Despues de la fortuna de Tere-
sa, seguix la seua en lo poble. Es dominant y orgu-
llos, pero no antipatic.

CHUANET Sr. Andreu

25 aiis. Vergonos y timit. Com a fill del alcalde es
disputat per les chicones del pOble, pero ell no 'n

dispara una.

L' ALCALDE Sr. Marti

60 aiis. Docte, vanitos y dominaor de la voluntat
dels aires. Se te per home de talent y es mes burro
que ni fet d' encarrec.

EL RETOR . . . , Sr. Taberner

65 aiis. Capella de misa y olla... Per la seua bon-
dat es volgut de tots els seus feligresos.

TONI ::'.'.. Sr.Haro
40 aiis. Chornaler de Teresa. Induit per series lec-

tures se te per sindicaliste pero es un manso borrego
cuant ve'u els sigrons en perill

CAMPANETA Sr. Fabra

20 aiis. Escola y mes pilio que bonico. Desde las
Hijas de Maria a les del Pa de Sant Antoni no hia
chicona que se li resistixca.

CARPANTA. Sr. Cabrera

35 afis. Chunt en Toni treballa les terres de Tere-
sa. Es poc afisionat a la faena pero... i treballa!

L' acsio en un poble de la Ribera.—Epoca
present.—Dreta y esquerra les del actor.

- 34 -





OBRAS DE ESTA EDITORIAL

LA CUADRILLA DEL GATICO NEGRO
Un tomo en rustica, 3 pts. En pasta, 4'50

Es la ultima producciOn de Aznar Pellicer

de la que toda la prensa ha hablado
encomiasticamente.

Novela de costumbres baturras, copia exacta
de la realidad. Se felicitara V. de

haberla adquirido.

— BIBLIOTECA STELLA
Se compone de tomitos de bolsillo. a 1 Pta. tomo

Van publicados:
1.° Tardes de provincia (Poesias) por J. Lacomba
2.° Aventura de viaje (Hovela) por J. Aznar Pellicer

3.° El Buey mudo » por » » »

4.° Sendas de Luz (Poesfas) por Stf. Bertolin Pefia

5.° El Safraner-Emicrantes (Novelas) por J. Aznar Pellicer

Galeria de Obres VALENciANEs-Cada ejemplar, 30 £ts.

ARTE VALENCIANO
FOLCHI: SU OBRA :-: Por Juan Lacomba

Un voluminoso tomo profusamente ilustrado

En rustica, SEIS ptas.

PROXIMAMENTE
Los envenenadores de Londres. Cuaderno 20 cts.

EN PRENSA
EL MILLOR CASTIC

- DE -

ENRIQUE BELTRAN


